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Chute il’uti Ange,
episode par Alphonse de Lamartine.
Paris 1838, 2. volumes.

Ktoz 2z mito$nikéw prawdziwej poezyi nie zna
Lamartina? kto nie czytal poematow jego: Medita-
tions, Harmonies — Jocelin, tak pysznych w swym

rodzaju, iz nie wiem z czembym je w tegoczesnej lite-
raturze porowna¢ mogl. W ostatnim utworze la chute
dun Ange, kreSlac olbrzymie obrazy, zdaje si¢ poeta
nachyla¢ do szkoly romantyczne'j, czego mu S$cisli
klassycy przebacza¢ nie mogg, a przeto utrzymujeg, ze
to jest upadek wielkiego poety (la chute d'un grand
pode.)

Jak Lukrccyusz natur¢ fizyczng w poetycznej wy-
stawit barwie; tak wieszcz francuzki, olbrzym po-
mig¢dzy poetami, moraln¢ natur¢ czlowieka, wszystkie
jej poruszenia, zjawiska w réoznych kierunkach, w poe-
tycznym skres$la obrazie. Osnowe¢ poematu wyczer-
pnet z podan wschodnich w kraju prawdziwej i ni-
gdy nie si¢ poezyi. Zgrzybialy starzec,
zamieszkujecy nieprzystgpna grot¢ Libanu, ktéremu
przeszto$§¢ 1 przyszto§¢ wiadoma, opowiada pierwsze
rodzaju ludzkiego dzieje, sig¢gajece kolebki $wiata.
kiedy jeszcze mieszkancy nieba

starzejacej

Onego czasu,
zstgpowali na ziemi¢ i obcowali z ludzmi,
na niej owo potezne olbrzymow, czyli potbogow po-

powstato

kolenie; viri famosi, potenlesa seculo:
llommes plus grands que fhomme,
grands que dieu,

De ta brute a farchange occupant le milieu.

Oto s¢ aktorowie dramatu Lamartina, a tres¢ jego

et dieux moins

nastgpujaca:

Jeden z aniotow (Cedar), ktory stuchal nocnego
wroci¢ do goérnego niebios
mieszkania, w zachwyceniu unosi si¢ nad ziemig, i
spostrzega przy blasku ksigzyca wu$piona pomigdzy
kwiatami ziemska dziewic¢ (Daidha) tak zachwycajacej

cedrow hymnu, zamiast

Rok pierwszy.

1838¢#

23. Lipca.

pigknosci, ze ujety jej wdzigkami, zapomina o powro-
cie, i pragnie koniecznie zosta¢ cztowiekiem, nie zna-
jac skutkow takiej przemiany. Bo aniol, gdy upa-
dnie, nie moze predzej wroci¢ do nieba, az dopiero
jak tysigc lat zamieszka na ziemi, i diugie odbedzie

proby. Cedar waha si¢ zrazu: wtem siedmiu rozbdj-
nikow olbrzymow, przybytych z Baibeku, napadaja
u$piong Daidh¢ i uprowadzaja z soba, chcac ja za-

przeda¢ w niewol¢ synom Baala. Lito$¢ predzej wole
jego sktania, niz mito$¢. Daidha ma zosta¢ branka!
dzwiga¢ ohydne jarzmo niewoli!
i stawa w obronie nie-

wokamgnieniu aniét
przybiera postaé czlowieka,
Szesciu przeciwnikéw poleglo w jednej
Cedar ci¢zko ranny,

winnosci.
chwili; si6dmy daje silny odpor.
z olbrzymem nad brzegiem bystrej
a zwatpiwszy o chwyta go w pas, i
z nim razem pograza si¢ w balwanach. Ciezkie ciel-
a lekki Cedar
brzeg

pasuje si¢ rzeki,

zwycigstwie,

wyptywa
szczesliwie.

sko olbrzyma tonie opite,

na wierzch, i dostaje si¢
T ak wiec Daidha ocalona, wraca do swych rodzicow,
z nig Cedar, gdzie zamiast nagrody i czulej wdzig-
jako cudzoziemiec schwytany, idzie do nie-
szyi.

na

cznosci,
woli: krepuja mu rece, przywiazuja kloc do
Na domiar nieszczg¢$cia nie umiejac jeszcze mowic, i
tylko nieartykutowane wydajac gltosy, czuje w dwdj-
nasob okropno$¢ swego losu. Daidha uczy go mo-
wy: wyjawia mu skryte serca swego uczucia, kocha,
kochana. Matka odkrywa skton-
i za wlosy przywiazuje corke do
rywale katuja

i z zapatem jest
nos$¢ kochankow,
gtazu w glebokiej
okrutnie Cedara.
i szuka swego kochanka,

jaskini, a msciwi
Daidha zgbami warkocze przecina
znajduje go, uciekaja noc
cala; ale nazajutrz wracaja i poddaja sig
Cedar bierze kajdany, Daidha w jaskini uwigziona:
i zdaje sig¢, ze juz nigdy nie odzyskajg upragnionej
swobody. Cedar pasie trzody najpotezniejszego z
olbrzymoéw Segora, a jego kochanka zostaje matka
i zanosi je ojcu na puszczeg, ktore
Tymczasem wyjawia si¢ ta-

17

losowi.

raznych blizniat
on mlekiem kozy zywi.
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jemnica.  Segor

matka je ocala.

kaze niemowleta
Zawzigty Segor
pozarcie dzikich zwierzqt, a czula
nie glodem.

wrzuci¢ w wode,
przeznacza je na
matk¢ na umorze-
ogromna, wysoka
wiez¢ z kamieni, zostawiwszy u dotu malenki otwor,
aby jeszcze mogta mlekiem posila¢ zglodniate nie-
mowleta az do ostatniej chwili zycia. Te¢ taske wy-
jednata sobie u okrutnego Segora.

Cedar przywiazany do kloca, wrzucony w rzeke
Oront, ratuje si¢ przypadkiem od $mierci, i pospiesza

Buduja okoto niej

na pomoc swej kochance: zbliza si¢ ku wiezy, sty-
szy slaby 1 omdlewajacy glos, powtarzajacy imig
Cedara. Nie znalazlszy otworu, pnie si¢ i wchodzi
na

sam wierzchotek i zaczyna burzy¢ wiezg: zrzu-
cone glazy, sprawiajac huk do grzmotu podobny, bu-
dza obozujacych nie daleko olbrzyméw: gromadza
si¢ tlumnie otaczaja wiez¢, i uderzaja na cudzoziemca.
Cedar z wierzchotka wiezy, gdzie go pociski nieprzy-
jaciét dosiggna¢ nie moga, sam wstrzymuje napas$é, a
rzucanemi z gory glazami, rozprasza tlum niesforny:
wigksza cze$§¢ legla, reszta w ucieczce szuka ocalenia.
Uwolniwszy kochanke i dzieci, udaje si¢ na wschod.
W drodze na puszczy orzel porywa mu dzieci, i unosi
ponad goér¢ Karmelu, itam sktada u noég starca, mie-
szkajacego w jaskini. Rodzice zwolna $ledzac oczy-
ma lot drapieznego ptaka, znajduja zgubg¢. Tutaj ucza
si¢ znajomosci prawego Boga ze zlotej ksiggi,
jest wlasnos$cig starca.

ktora
Lecz nieprzewidziane zdarze-
nie przerywa ich szczg¢sliwy pobyt na pustyni. Nagle
spuszcza si¢ z gory woz niebieski, a raczej okret
napowietrzny czyli balon; w nim trzech olbrzymoéow:
byli to siepacze "kaptanow miasta Ealbeku, ktorzy roz-

gniewani na starca, ze tenze ostabial ich powage u

iudu, rozszerzaniem nowej o Bogu nauki, poprzysiegli
mu zemstg. Schwytany

starzec 1 z wysokiej skaty
w przepas$¢ stragcony:

spalona ksi¢gga madrosci, a Ce-
dar i Daidha wraz z dzie¢mi porwani (tu poeta uczy,
ze sztuka kierowania balonem, byta wtedy

znang:
zaiste wazne odkrycie

dla aerostatow). Po krotkiej
podrézy spuszcza si¢ okre¢t napowietrzny w Balbeku,
stolicy" panstwa olbrzymow. w
wschodu«

»wspomnieniach
pan Lamartin wymierzyl doktadnie kolos-
salne ruiny lego wielkiego miasta, tutaj usiluje niejako
odbudowa¢ je na nowo,
cow. W
miej

i wskrzesi¢ jego mieszkan-
tym celu rozpuszcza wodze swej olbrzy-
imaginacyi, i prawi o takich rzeczach, jakich ani

oko widziato, ani ucho styszato. Obrazy fizyczne i

moralne olbrzymoéw, ich kréla Nemfeda, ministra Asra-
fieta i Lakmi,

cow,

kochanki pierwszego,

opisy ich pata-
fantastyczne,

olbrzymie; ale nienaturalne bez

«g$

wdzigku i podobienstwa do prawdy, zamiast milego
wzruszenia, wzbudzaja wstrgt 1 oburzenie.

Pigkno$¢ Cedara i Daidhy zapalaja namigtnos$¢ w
Asrafielu 1 Lakmi, ktérzy uzywaja wszelkich sposo-

bow, aby ugasi¢ chu¢ ohydna. Wystgpne zamiary,

zgubne wydaja owoce. Knuja si¢ spiski: krol po-
stanowil zgubi¢ Asrafiela, Asrafiel krola, a Lakmi
obydwoch, aby Cedara mitos¢ pozyska¢. Uzywa ona

zwodniczych wdzigkow, aby go uwies§¢: nakoniec osto-
niona ciemno$ciag nocy,
meza,

oszukuje mitos¢
7z miasta,

cnotliwego
ucieka z nim zadawszy sztyletem
Cedar spostrzeglszy podstgp, zabija
zdrajczynia i wraca do Balbeku, gdzie Asrafiel tryum-
fuje, a Daidha chcac ocali¢ zycie swych dzieci, juz o
mato nie ulegla wystepnej
Tam

$mier¢ krolowi.

chuci przywtlaszczyciela
sktania lud do buntu, wszczyna rozruch,
w ktorym zabija Asrafiela, reszta Tytanéw ukrywa
si¢ w nieprzystgpnej twierdzy. Ttum rozhukany do-
puszcza si¢ najwigkszych okrucienstw i niechcac uledz
zadnej wtadzy, zmusza Cedara do opuszczenia mia-
sta. Udaje si¢ wigc z zong i dzie¢mi do kraju Je-
howy ; lecz potrzebuje przewodnika, aby przeby¢ bez-
ludne okolice. Zdradliwy Stagir
postugi;

tronu.

podejmuje si¢ tej
lecz polem opuszcza we¢drowcow w glebo-
kiej puszczy. Tu dzieci Cedara umieraja z glodu i

pragnienia, Daidha z rozpaczy wpada w

oblgkanie
i umiera takze, a nieszcze$liwy Cedar (jak Herkules)
wznosi stéos z chréslu, i pali si¢ na nim wraz z zwtlo-
kami najdrozszych istot. Podczas kiedy plomien ogar-
nia swa ofiarg, styszy Cedar glos z goéry, ze aniol
po upadku nie wroéci predzej do swej niebieskiej oj-
czyzny, az dopiero po dziewiatej przemianie i dzie*
wiglej probie ziemskiego pobytu.

Taka jest tre§¢ upadku aniota, czyli powiesci starca,
podzielonej na pig¢tnascie objawien. Jeslto pierwszy
rzut pidra genialnego poety, ktory $wiadczac o wiel-
kim geniuszu, jest razem jego oskarzeniem. Pan La-
martin ma prawdziwy talent, wylewajacy jak potok
najszczytniejsze mysli i najpigkniejsze obrazy; ale ten

potok grozi powodziag. Coéz go bowiem moglo spo-

wodowaé¢ do tak nagltego ogloszenia swych niedojrza-.

tych ptodéw? Czemu ich nie wykonczyt, nie przelat
w doskonata form¢? Coé6z go naglito do tak niebez-
piecznego stawie jego pospiechu? Dla kilku niedokon-
czonych wierszy, Wirgiliusz swa Eneid¢ przeznaczyt
na pastwe plomieni;

a pan Lamartin hojnie darami
fortuny

i nieba obdarzony, w najpelniejszej wieku
swojego sile, tak nagli swodj geniusz, jak gdyby jutro
miatl ukonczy¢ =ziemski zawéd. By¢ moze, ze poli-

tyczne zycie poety wywarto niekorzystny wplyw na
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jego plody; alez dwora panora razem sluzy¢ nie mozna.
Polityka wymaga calego czlowieka: wielki polityk i
mwielki poeta w jednej osobie, to za wiele! Niemasz
w dziejach przykladu, aby te dwa powolania kiedy-
kolwiek w jednej osobie byly polaczone.

jedno: zageScily si¢ niestety! improwizacye tak ustne

Jeszcze

jak pisane, ale powatpiewamy, aby to byla droga do

nieSmiertelnos$ci. S.
Literatura krajowa.

1* © e *
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W stancie odglosy z rodzinnej ziemi,
Otrzascie grubg plesn!
Czy pod mogity spicie dawnemi,
Czy blon i wiejska cisza was niemi;
Czy w cieniach chowa
Gaj i dabrowa,
W jedna si¢ wiazcie piesn !

W step

W staja: tn wrotka wiekiem skazona,
Owdzie zmacona wies¢:
Jak zdréj z czystego wytrysta tona,
Poita wdzigkiem dlugie plemiona,
Ciclia i mita
Do cnot budzita,
Wpajala ojcow czesc.

Tam — t¢skne cory z mokra powieka,
W piersi znamiona burz ;
Owion icli mysli blogo i lekko,
Szanuj ten smutek i tzy, co cieka.
Cichym i czystym
Zatom ojczystym,
Ojczysta nutg wtorz.

Oto skrzydlaty roj przez zagony
Dtugi zasciela kir:
Szumia i gwarza kawki i wrony,
To naszem ciatem tlum wypasiony
W radosnym chorze
Zwiastuje burze,
1 nowy wietrzy zyr.

Tam — ruch i wrzawa kona w uboczy,
Sciany pokrywa mech:
Ci¢zko i dziko czas si¢ tam toczy,
Wieczystym mrokiem przygasly oczy,
W' lonie zn¢dznionem
Przewloklym skonem
Leniwy S$leczy dech.

Jnz, juz zn¢kany zywot rozplote,
Wieczny powitam dzien;
Pie$ni! zaludniaj wieZnia samote,
Roztaczaj przed nim skrzydla swe zlote,

Niech w barwach tgczy,
Swiat mu si¢ wdzigczy,
Nim wiecznie wzigci zen.

Tak gdy w dziedziny zawital nasze
Stary Jagieltow krzew,
Medyckich gajow #) swobodne ptaszg
Szle powitanie w gos$cia poddasze,
I w noc samotng
Piersia szczebiotna
Znany mu nuci $piew.

Wiekiem ztgpionc budza si¢ zmysty,
W dzwigkach utonat stuch:
Kwietny smug Niemna i wzgoérza Wisty
Z wdzigkiem Jadwigi w duszy zablysty,
Na tono sptywa
Glowa se¢dziwa,
W niebo ulecial duch.

W stancie odglosy z rodzinnej ziemi,
Otrzasécie gruba plesn;
Czy pod mogity $picie dawnemi,
Czy blon i wiejska cisza was niemi,
Czy w cieniach chowa
Gaj 1 dabrowa,

W jedng sie wigzcie piesn! H,%, t)
Filologia, filozofia i mutematyha,
uwazane jako zasadnicze umiejelnosci nauko-
ivego wychowania.

(Wyimki z waznej rozprawy pana L.)

WiadomoS$ci ludzkie tak obszerne juz zajely gra-
nice, ze ani ich zycie jednego czlowieka ogarnaé, ani
najbystrzejsze pojecie i pamieé¢ obja¢ w calej zupel-
no$ci nie zdolne. Skarb tylolicznych nauk, dziela-
cych si¢ na coraz drobniejsze odnogi, z ktérych zno-
wu kazda rozwija si¢ i wzmaga, zloZony jest nie juz
w glowie jednego, jak niegdy$S Arystotelesa,
rozumach ogoélu uczonych; a pomnac na zastraszajaca

ale w

wielo§¢ dziel w réznych narodach i przez wszystkie
ubiegle® wieki pisanych, watpi¢ mozna, czyli nawet te-
og6olna wiedza ludzka, objela wszystkie
oSwiata poprzednia juz objawione pomysly. W tym
rozszerzajacym si¢ coraz postepie naukowym, a ztad
niepodobienstwie poznania wszystkiego, co juz zostalo

goczesna

poznanem, lezy zarazem hamulec rozwijajacym sie

podlozony umieje¢tnoSciom. Rozum czlowieka im wie-

cej ma obcych pojeé¢ do poznania, te'm mniej stwa-

rza nowych; im wigcej bierny, tem jest mniej twor-

*) Smier¢ Wtadystawa Jagietly spowodowana byla stu-
chaniem stowika w noc po6znag we wsi Medyce, niedaleko
Przemyséla, jak $wiadczy Dhugosz.

4-) Redakceya, umieszczajac t¢ pigkna poczya bezimien-
nie, sadzi, ze baczny czytelnik pozna tatwo w niej jcnialnc
piéro jednego z najwigkszych naszych poetow.



czv 1 oryginalny. Tysigce pomyslow na nowo musi
by¢ pomys$lanych, i tylko wielkie prawdy i odkrycia,
te, co w naukach i

sprawiaja,

towarzyskim porzadku reforme
Swiecag jasne i widne, jak gwiazdy pier-
wszego rz¢du na firmamencie, wéréd milionéw gwiazd
mniejszych nicdojrzanych. Pierwsze mys$li tych wiel-

kich docieczed, co w nowszych czasach nauki i prze-

myst do tak wysokiego doprowadzily stopnia, juz
poniekad w starozytnos$ci objawionemi bytly, i dla
tego tylko, cho¢ nawet bardzo blizko celu stojace,

nie rozwingly si¢ wczedniej, zc w ciemni wiekow za-
grzezty, albo
wydobyta, albo nowym =zupeinie na nie natrafila §la-
dem. O Demokrycie powiada Arystoteles, iz utrzy-
jakoby w powietrzu
materya zywolnia (anima),

z ktorej je dopiero pdzna potomnosé

mywat, znajdowata si¢ pewna
$cisle z niem potaczona,
ktora w ptécach zwierzat oddychajacych od powietrza
si¢ oddziela, Tak blizkim zatem
byl prawdy Demokryt, ktora dopiero w dwudziestu

i czterech wiekach Lavoisier odkryt.

1 zycie ich ozywia.

Hieronim S. w
pismach swoich, przytacza sposob, za pomoca ktdérego
drukowaéby mozna; lej waznej mys$li nikt dalej nie
rozwinat, nikt w praktyce nie zastosowal, i wynala-
zek druku o tysiac z okladem lat si¢ spdéznil. Ko-
pernik wreszcie, jak sam w liscie do Pawta II. sie
wyraza, na unie$miertelniajace go odkrycie w astro-
nomii, przez pisma odlegtych tylu wiekami filozofow
Heraklita,
stat. Kiedy pomysty prawd takiej wagi i znaczenia,
z powodu nieprzyjaznych o$wiacie okoliczno$ci, lat

Filolaa i Arystarcha, naprowadzonym zo-

tysiagce bez uzytku nieznane spoczywaly; coz powie-
dzie¢ o innych mniej waznych, mniej na o$wiecenie
i postep nauk wpltywajacych? Upowszechnienie dru-
karn i ksiggarni, liczne instytuta i towarzystwa nau-
kowe, pisma peryodyczne, zblizenie narodow przez
stosunki it p.
i jak najogodlniejszej wymiany myS$li; ale
wtasnie w tym

handlowe i polityczne
do szybkiej

sa to S$rodki
spiesznym nattoku coraz nowych i
innych pomystow, przedawnienie nie juz wiekami, ale
Rok kazdy ma dzi$
tur¢ i bibliotek¢ tak ptodna i liczna,
nie miat wiek caty

latami si¢ liczy. swoje litera-
jakiej dawniej
Z takiej mnogos$ci rok co rok
wychodzacych dziet, tylko geniuszéw ptody przecho-
dza do potomnosci,

ale 1 tych im wigcej, tein mniej

moze by¢ czytanych. Dawno juz przeto urosta po-
trzeba encyklopedycznego zbierania nauk, i liczne po-
wstaly encyklopedye. Sa to dykeyonarze nauk, po-
dobne catkiem i co do formy i co do pozytku sto-
wnikom jezykowym. Jak z tych nikt si¢ nie nauczy

jezyka, kto nie czyta dziel w tym je¢zyku pisanych;

tak z encyklopedyi nikt si¢ nie nauczy nauk,
icb nie pozna ze zrodet.

jezeli
Encyklopedyi, jak stownika
nikt nie czyta, zeby si¢ czego nauczyl, lecz Zeby sig
czego dowiedziat!
kowe,

Encyklopedyczne uksztatcenie nau-
chybiatoby przeto takze celu, chociaz si¢ na
pozor zdaje, Zc przy niepodobienstwie objgcia calego
obszaru nauk, korzystniejby byto,

w ogolnej tre$ci sobie przyswoic.

kazda z osobna
Wiadomos¢ wielu
rzeczy nie poucza rozumu, juz Heraklides powiedzial.
Nie przyda si¢ na wiele, zrobi¢ z rozumu tylko pa-
migciowa Kto

pe-
wnemi chce postgpowaé krokami; kto si¢ chce uchro-

skarbnic¢ szczegdtowych wiadomosci.
zatem w tej obszernej krainie wiedzy ludzkiej,

ni¢ od ptlytkiego uksztalcenia i pragnie z wyrozumie-
wania cudzych tylko mys$li, do tworczych przejsé
pomystéw, i nowa, wlasnemi sitami odkryta wskazac
kolej; winien jednej tylko gal¢zi nauk,
zumu poswigcic.

pozna¢ i te nauki,
taczeniu,

cate sity ro-
Aby ja gruntownie zbada¢, trzeba
z ktoremi w S$cislem zostaje po-
nauki

to jest, naukowo

Za nauki zasadnicze takiego uksztal-

positkowe 1 by¢
ukszlatconym.
cenia uwazane sa filologia, filozofia i matematyka. O
ile nas te umiejetnoS§ci naukowo uksztatci¢ potrafia, i
na czern to uksztalcenie polega, w dalszym ciagu pi-
sma tego po krotce rozbierzemy.

(Dalszy cigg nasl/rpi)

Il = y tSi o n.
(Dokonczenie.)
Tam rozumnie nad swag zemsta si¢ =zastanawia,

uczucie mitosci ku rodzinnej ziemi, lagodzi w sercu
uczucie nienawisci, ale je obietnica zupelnego ziszcze-
nia si¢ przeklenstw budzi Massynissa, przyrzeka mu
nie$miertelno$¢, az do dnia zagtady Rzymu. Niezdo-
zaprzedaje
swa ztemu duchowi, by tylko dopia¢ celu, i
ginie w nadziei nie$miertelnej zemsty. Tyle o Irydionie.

tat si¢ oprze¢ zarodowi zemsty Irydion,
dusze

Obok niego wznosi si¢ szatanska posta¢ pode-
Stary on jak rod ludzki; w jego
zytach ptynie jeszcze krew owego weza z Edenu;
zimny w duszy, jako tuska ptazow, w rozkoszy ztego
zgrzybiaty, ten pieniacz serc niewinnych od poczatku
do konca krok w krok Irydionem kieruje. Dalekich
on pomny pokolen, z ojcem Irydiona na ucztach spetl-
niat puhary, u jednego ogniska z ostatnimi bohate-

rami Hellady zasiadal,

sztego Massyuissy.

a teraz dusz¢ mlodego Greka
na pastwe¢ piekta chce kupic. sercu
Irydiona szlachetna mito§¢ rodzinnej ziemi szlucznemi

podsyca stowy, w pongtnych obrazach dokonang zem-

On w goracem
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si¢ wystawia,
saczy. Co tylko wiary bylo w
sercu Irydiona, wszystko to Massynissa zniweczy¢ i
zetrze¢ potrafil.

piekielny ptyn kroplami w dusz¢ mu
tylko mitosci, co

Od pocieszajacej re¢ki, ktoérg niepo-
kojonemu w duszy Grekowi, wiara Chrystusa poda-
wata, odciagnat; a kiedy w chwili dojscia celu, upadt
zawiedziony Irydion, kiedy w rozpaczy watek dni
swoich chcial przecia¢; w len czas jeszcze za ostatni
polysk nadziei pomszczenia si¢, potrafit na nim Mas-
synissa, dusz¢ dla piekta wymodz.

Naprzeciw dwoch tych postaci blyszczy trzecia,
jakoby najdojrzalszy owoc o6wczesnego Rzymu. Na
tozu ustanem z réz ifijotkéw, w przedsionku wyzta
canem pertami i brylantami, lezy zgrzybialy dziewig-
tnastoletni starzec Heliogabal. Wszystkie on juz
wszystkie uciechy go nudza, wszy-
sSwigtosci,
skalat ciato.

zuzyl rozkosze,

stkie on zelzyt najbezecniejsza rozpusta
Lubieznoscia zbutwiata dusza,
tylko
zyciu chcial sobie przyrzadzié;

tego przechowywat

wtlasne

okrucienstw 1 glupstwa Nawet
dla
ztotem nabijane zatrute glownie

sztyletow, brukowatl drogiemi jaspisy

zdolng byta.
$mier¢ podobna

i szafiry po-
dvvorzec u stop najwyzszej wiezy patacu. Nic w so-
bie wewnatrz duszy nie mogac znalez¢, bez namig-
tnosci, bo tylko mial ich Zzadze, coraz nowe wymy-
§lat sobie bawidta; ale te nowosSci zaledwo stworzone
juz zestarzate, przemykaja si¢ jak ogniwa tancucha
nudow, ktoremi cale swe istnienie opg¢tal. Z nudow
zapragnal nawet Wecslalki, na ktéra w Rzymie nikt
dotad nie $miat si¢ targnaé, znudzony nazajutrz ja
Urodzony i schowany w Syryi, w

rodziejskich mythow krainie, juz w

odestat. cza-

14tym roku ar-
cykaptan Mitry czyli stofica czystego, od przechodza-
cej przez Emeze¢ legii, dla tego iz byt pigknym
moéwiono

ijak
synem Karakalli, wykrzykniony zostal im-

peratorem. Ciotka jego Mammea,

matka Alesejana
kobieta silnej woli, bystrego rozumu

dawna stronniczka neoplatonizmu

i dumna, od
i nauki chrzedcian-
skiej, przektadaly mu, iz nieprzysloi, aby jako arcy-
kaptan trudnil si¢ ziemskiemi sprawy:
rzyt rzady Alesejanowi,
Sewerem, konsulem,

jakoz powie-
mianowal go Alexandrem
nie zadlugo jednak powierzona
chcial odebraé¢; ale zbuntowani pretorianie,
zrzucili go z tronu i zamordowali.

wladze
Trwoga i podej
rzliwo$¢ wszystkim okrutnikom wtasciwa, znamionuja
jego charakter; z obu potrafit Irydion korzystaé. Do-
gadzal jego lubieznos$ci, budzit podejrzliwo$é, wzma-
gat trwoge, a wszystkie jego czyny kierowal,
predszym krokiem do upadku
biegt.

aby

swego i Rzymu do-
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Czwartym z tych naroznych stupow, pomigdzy
ktoremireszta dramatu zbudowana, jest clirzescianstwo.
Z nim to najtrudniej bylo pojedna¢ owa zemst¢ Iry-
diona, zupeilnie w poganskich

rzona ideach.

i politeicznych wyma-
Aby tak wielka sprzeczno$¢ pogodzi¢,
koniecznym byt wezel, obu tym odrgbnym S$wiatom
Autor znalazt go w milosci i
bardzo z calo$cia spoil.

wspolny. sztucznie
Mitos¢, ten kamien wegielny

chrzes$cianslwa, poganskiemu

Swiatu obca nie byta;
ale poganie znali tylko milo$¢ w materyi,

chrzescianstwo mito§¢ w duchu.

a nie jak
Poganstwo nie wy-
magato od swych poetycznych kobiecych postaci, tych
eterycznych prawie przy-
miotow 1 wdzigkow pigknej duszy, tych jakoby na
edenskiej tace z najwallejszych kwiatkow zbieranych
stodyczy tkliwego serca, ktore w chrzescianskim swig-
cie dwie dusze zlaczywszy, jeszcze po za grobem za

niedojrzanych  odcieni

najcigglejsze im starcza spodjnie. Poganstwu wdzigki
picknych ksztattoéw, roézane lica, zlote wtlosy, za
cala pigknos¢ dziewicy starczyly. Mitos¢ lez Iry-

diona dla Kornelii, zupeinie byta zmystowa; bo przy
pierwszej sprzeczno$ci, nie umial jej oceni¢, nie umiat
si¢ nagiag¢ ku pojeciu wyzszg
przejetej jej duszy, i
migtala zemste,

i prawdziwg miloscia

zamiast pohamowaé¢ zapa-

wolat ja poswigci¢. Chrzedcianstwo
w oOwczesnym Rzymie nie bylto jeszcze liczuem ani
jawnem. Mammea i Alexander Sewerus sprzyjali mu
potajemnie jakoby przeczuciem.

ducha, niemocg rozprzg¢gajacej

Atoli wladzg swego
si¢ rzymskiej spotecz-

nosci, znacznie poczg¢lo si¢ wielmozyé, coraz w sil-
niejszg wzrasta¢ umystowa potege.
Irydion pokochat Kornelia chrze$cianke, przez

nig zetknal si¢ z chrze$cianstwem, poznal je,
bit, przeniknal zaréd przyszie'j
celowi

zgle-
sity, 1 ten ku swemu

nakierowa¢, na obalenie

Rzymu wymierzy¢
Stosunki z chrze§ciauami i1 z innej

bardzo mu mite byty.

usitowat. strony

Scigany myséla swej zemsty,
prazony po wszystkich zylach zarem piekielnego uczu-
cia, zmordowany takim stanem, wolniej oddychal, pa-
trzac na Kornelig, czul jaka$§ ulge, widzac fen btlogi
stan pokoju, t¢ na meki i prze§ladowanie golowa cier-
pliwo$¢, owo zadowoluienie w unizeniu ducha, jakie
wiara Chrystusa swym wyznawcom nadawata; a kto-
rych chociaz sobie wytlumaczy¢ niemogl, przeciez je
tym instynktem, ktoéry os$wiecenie i gl¢boka rozwaga,
przenikliwego ducha plodzi¢ zwykly, pojmowatl.

Ale ta wiara, co nauczyla cztowieka na szali jego
ducha utrzyma¢ w réownowadze pokore i godnos¢, co
potrafita

obie mitoscia, w jednej pogodzi¢ duszy,

Chrzescianstwo, nie mogto zyczeniom Irydiona odpo-



wiedzie¢, nie moglo przeciw obecne'j spotecznosci,

Rzymowi, zaczepnie si¢ stawi¢. Owszem staralo go
si¢ odwie$¢ od celu, zmigkczy¢ jego zatwardziala za-
wzigto§¢, tyle rozlewu krwi wstrzymac.
Wszystkie

odbity si¢ o twarde czolo jego zamystow.

Nie pomogly

wszystkie przektadania. napomnienia,
A kiedy
i grozby bezskuteczne zostaly; chrzescianstwo go si¢

wypiera.

Oto cztery glowne postacie naszego dramatu.

Heliogabal, ng¢dzny imperator, w nim uosobiony

zbrodniczy Rzym, cel zemsty Greka.

Irydion, wielki w ducbu msciciel Hellady, w nim
uosobiona zemsta. Po jego dwoch stronach: Chrze-
$cijanstwo, Massynissa; duch dobry, duch zty, jedno

tagodzi, drugi podzega zacig¢tos¢ Greka.

Pomigdzy dwoma stronami Mammea, Elsinoe,
Kornelia, Alexander, Ulpian, Wiktor i f. d. biernie

dziatajace, do gromady obrazu potrzebne postacie.

Taki jest szyk bojowy w tej tragicznej
Walka
z swemi niewolniki,

rozpra-
wie.
bal
ze milo$§¢ rodzinnej ziemi, uszlachetniata jego zemste,
ujrzy¢ popioty
Rzymu, tylko dusza jego potem w poddanstwo piekta

si¢ rozstrzyga. Ginie n¢dzny Helioga-

ginie 1 méciwy Grek; ale

wolno mu odzyé¢ po latach tysigcu,

przechodzi. Ginie i1 Elsinoe, mimo, ze kochajacy ja
Alexander chcialby ocali¢; bo poswigciwszy si¢ w za-
wzigtym zamys$le, znie$¢ nie moze wspomnien zycia.
Ginie nareszcie i Kornelia, bo zakochana w Greku,
mogta si¢ waha¢, mogta na chwil¢ boska wiarg ziem-
skiej podda¢ mitosci. Alexander z Ulpianem ta sita
me¢zka Rzymu, owein zimnem rozumem nieubtaganego
fatum, tryumfuja, aby przedluzy¢ konwulsyjne drga-
nie konania; tylko chrze$cianstwo zostaje nietknigte,

czyste,

owoce tryumfu kiedy$ zbieraé¢ bedzie.

nienaruszone, a cho¢ nieczynne w walce,

Tyle co do biografii dramatu.

Wielkie lecz zdrozne uczucie autor tak gigboko
pojal, tak zywo odmalowal, tak uszlachetnil, iz pra-
wie do godnosci cnoty je podniodst,
mitosci,

a nawet za tyle

na odwrotnej stronie zemsty, przebaczenie

niebieskie mu zakupit. Wycisnatl, jak sam powiada:
»s konajacego S$wiata mysl jeszcze jedug, w niej umie-
scit swa mito§¢, cho¢ byta corg szalenstwa i zwia-
stunka zguby: bedzie ona trwaé, dopoki ziemskie na-
Te to

odcieni po

rody, ale w niebie dla niej niemasz miejsca.

mysl

wszystkich zytach swego dramatu, z gi¢boka i uczong
*

az do najdrobniejszych watkéw i

znajomos$ciag 6wczesnej spotecznosci roztoczyt. Te sarng
mysl stopit w czelusciach swej duszy, ulal z niej je-
dn¢ spizowa paszcze, paszczy puscil $wiecaca
kule

przeryl jasna, ognista i prosta do przyszilosci droge.

z tej

i przez czarne nad nami wiszace cienie nocy,

Irydion, czy do dramatow, czy tez do fantazyi

poetycznych policzonym zostanie, bez watpienia do

najcelniejszych ptodow tegoczesne'] poezyi nalezy.

Charakter w zacieklym zamiarze wielki, wykonczony,
a przy-
tem wsze¢dzie tak szlachetny, tak wzniosty, tak poe-

wsze¢dzie silny, wszedzie jak lawa wrzacy,
tyczny. Rozmarzony, a przeciez tak rozumny. Nie-
nawistny, a przeciez tak goraco i tyle kochajacy. Nie
z rzeczywisto$ci wzigty, a jednak tak prawdziwy, bo
gteboko w gruncie przeczucia zakorzeniony.
Hamlet literatury. W

panuje pigkna harmonija, wszystkie charaktery, az do

Drugi
spotczesnej uktadzie catosci,
konca doskonale doprowadzone, nieodmienne, zawsze
z soba zgodne.

konczeniu, otwiera zupelnie nowa er¢ w naszej lite-

Styl mianowicie w wstgpie i w do-

raturze. Dotad nigdy tak nie pisano. Tak poety-
cznej prozy nie bylo w naszym jezyku, poetyczuicj-
Jest

drogich kamieni na nasz jezyk.

szej 1 w obcych nie znam. to grad z samych

perel i Cudowny
uktad i1 dobor wyrazen, przy takie'j sile, taka stodycz
tkliwa, a to bogactwo tak czarownych dzwigkoéw, ta
metalliczna muzyczno$¢ w ciaglym zachwyceniu czy-
Styl ten nie jest nabytym,

Styl to namigtny, zupelnie indy-

tajacego utrzymujg. ani
nauka, ani wprawg.
widualny, jest on kolorem wyobrazni, wyrazem umy-
stowego temperamentu autora, przyrodzonym glosem
jego duszy. Stylu tez tego nikt nasladowaé nie po-

trafi. Do najwig¢kszych zalet naszego autora dodac¢
owa gleboko uczong, i do gruntu przenikliwg
Przypisy do Irydiona, sa pra-

a Co Szcze-

muszg,
znajomo$¢ Rzymu.
tego panstwa,
gblniejsza, $wiadcza o eiudycyi, klorejby moze, owi

wdziwa hislorja filozofii

letargicznie w szperania zaciekli nie sprostali Niemcy.

Zarzuci¢by mozna autorowi, ze owa rzymska sile

virtus, nadto mato ceni; ale krom wymienionego na-
wet zarzutu, ta mu zawsze pozostanie zastuga, iz nikt
tak, jak on gruntownie nie pojatl ducha spolecznosci
rzymskiej, nikt tak dobitnie i tak zywo jej tez nie
odmalowat. Nikt mu tez na tern polu nie wydrze berta.
Nikt nie zdobgdzie tego udzielnego panstwa, ktore sobie
na ostatnich myslach konajacej starozytno$ci ugrun-

towat. J.... M
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P 1 . * Pod jedna z komnat mieszkania Barbary w zamku Du-
rzeg ad pism binskim, 1la samej wtasnie spadzistosci gory od jeziora, byt
obszerny sklep z staro§wieckich muréw wzniesiony. Domo-

Pamigtniki o krolowej Barbarze,
gmunta Augusta. Prze z-Miehala Balin-
skiego. Tora pienvszj. W Warszawie.
1837. Z pigknag rycing krolowej Barbary,
1la miedzi ryta, z wspodiczesnego obrazu dotad w
Nieswiezu zachowanego.

zonie Zy-

(Dokonczenie.)

August za przybyciem do Piotrkowa pisal do zony, za-
pewniajac ja o swej mitosci, z przylaczeniem na pamiatke
pierscionka. ' Nawzajem Barbara wdzigczna za list 1 podaru-
nek, posytajac od siebie takze pierscionek 1zegarek, me¢zo-
wi tak pisze:

-Najjasniejszy mitosciwy Krolu,
panie a panie modj milosciwy!

W. K. M. swemu M. Panu pokornie dzigkuj¢, ize$S mnie
najmniejszej stluzebnicy swej W . K. M. m«y mito$ciwy pan
raczyl da¢ znaé przez list swoj o zdrowiu \\ . K. M., naten-
czas-fortunném, co ja stuga W . K. M. rada stysz¢ 1 to so-
bie waz¢ nad wszystkie pociechy ua swiccic | nad wtlasne
swe zdrowie. Nic mniejszg rado$¢ z tego mam 1 za to 1.
Bogu najprzéd dzigkuje, a W . K. M. wiecznemi czasy za-
singow ac bed¢ t¢ mitosciwa taske, iz mnie wieczng niewol-
nicg swa W". K.M. raczysz tam bg¢dac, miec 1 chowac w mi-
loSciwej pamigci i lasce swej panskiej, Tego ja. Najjasniej-
szy Milosciwy Krolu, nie przypisuj¢ zadnej godnosci swej,
tyjko samej fasce a mitosierdziu W . K. M., bo temu rozu-
miem i to pisa¢ moge: jezli W . K. M. pan 1’1’10_] zemng, ktoz
przeciw mnie? A przeto o to P. Boga ustawicznie prosz¢ 1
prosi¢ nie przestane¢, abycli ja laske YV. K. M. mogta 1 u-
miata wiecznie zashigowac; ktorej mitosciwej tasce 1 obronie
stuzby swe wiecznie powolne zalecam i poruczam, pokornie
proszgc, abych z niej nie byta opuszczong. Przytelll \X. R.
M. pokornie dzigkuj¢ za ten pier§cionek, ktorys W. R. lu.
innie stuzebnicylswej postaé¢ raczyl, znak mitosciwej taski
swej: posylam ja tez W. K.M. pierScionek od wiecznej
niewolnicy swoj i zegareczek , ktory bogdajby e l®
oznajmit fortunna a wesolg godzing przyjechania W . 11. iu
sam do nas, ktorego w dobrem :arowiu, nicsdmiennoj lasce
przeciw soble abych rychto oglqda%a daj 1111 to t auic Boze.

K. M.

wieczna sluga B. R«

W tym liScie maluje si¢ cala dusza, miotana obawa,
azeby si¢ stata coraz godniejszg przywiazania meza, poti'.

piana luba nadziejq niezmiennej statosci Augusta, na Kiojcj
polega wszystka jej przyszto$¢. Nie zawiodt jej
chwiany w pow21e;tych raz zamiarach August. " szysia e

jego mys$li, mimo' wrzawy sejmowej 1 roztargnieu

w Piotrkowic, ciagle zwrocone ku Dubinkom. Sz j ‘o
listy po iistacli do'Mikotaja Radziwilta 1Dowojny, .""P0O"'I
najace, zeby czuwali z jednostajna zawsze

zdrowiem i bezpieczenstwem Barbary. Nieraz obok 1 az }
doniesien o sprawach publicznych, obok polecen =zar.
panstwa tyczacych sie, byly w nich mocne wymoéw ki Kiola,
o nierychidj odprawie' goncoéw;, niosacych skwapliwie oczeki-
wane wiesci od zony. W kazdem stowie widac¢ bylo teskno-
t¢ do niej mocno przywiazanego malzonka, cligc najiyc ¢j
szego powrotu i niespokojnosé, co si¢ z nig dzieje.

Tak sie skoﬁczyi rok 1547., a jeszcze trwal w
wie sejm i August ‘z malzenstwem swojem me mogt si¢ oa-
kry¢ publicznie, czekajac na sposobna do tego Por?-
schytku tego roku zdarzy?l si¢ przypadek w Dubinkach, kté-
ry byl przyczyna nie matego przelgknicnia dla Barha1y
tych, co ja‘otaczali, a w Krolu wzniecil nawet obawe o ja-
kas zdrade, oddaleniem i falszywemi wiesciami coraz bar-
dziej powigkszang.

wnicy miejscowi, a tym bardziej sam Radziwill, pan tego
zamku, ktory niedawnym byt jego wlascicielem , nie daw ali
baczenia na stan owego sklepn, zaufani w grubos$ci $cian 1
ich dawnosci. Nicdbalo$¢ nawet zarzadzajacych tym zam-
kiem tak byla wielka, ze nikt nie postrzegt grozacej nagltym
upadkiem ruiny. Tym czasem dnia jednego, kiedy pigkna
Barbara znajdowata si¢ w swej komnacie w towarzystwie
brata i Dowojny, nagle rung¢lo z pod ich stop spg¢kane od-
dawna sklepienie. Latwo sobie wystawi¢ przelgkmcnie mat-
zonki krélewskiej i podwojne przerazenie jej obroficow za
siebie i za te, ktorej opicka byta im poruczona; szcz¢$ciem,
ze niebezpieczny wypadek, procz strachu, nie mial zadnych
innych ztych skutkow.

Dtlugo si¢ tym czasem przeciggaly obrady w Piotrkowie.
August zatrwozony grozng postawa matki, wizdrygajaccj sig
na sarng wzmianke¢ o tajemniczych tylko mitostkach syna
w W ilnie: nic latwo mogl si¢ odwazy¢ na wyjawienie taje-
nmicy przed rodzicami. Chociaz wigc pisat do lladzivviiia,
ze te nasze rzeczy (to jest malzenstwo z Barbarg) napizod
krélestwu, apotem innym chce odkry¢; uplywat jednak Sty-
czen, a nic wyraznego z ust jego nie wyszto. Kiedy wszakze
narady zblizaly si¢ do konca, drgczony ta niepewnoscia
August, potrzebowatl ulgi i pociechy dla serca, a zdrowej
rady w dalszem postgpowaniu. Dwie zrazu osoby, z publi-
cznych cnot i wielkich zaslug na caty kraj stynace, natchne-
ty go zupelna ku sobie ufnoscia, i odmieniwszy zamiar, nie
rodzicom, ale im wprzody zwierzy¢ si¢ w tej rzeczy posta-
nowit Byli to: Samuel Maciejowski biskup, a Jan larno-
wski kasztelan, krakowscy, oba mezowie umiarkowani 1
W sprawach kraju doswiadczeni. Im wigc powierzyl Zyg-
munt August wszystkie cierpienia i obawe przyszto$ci, a sam
wystawiony na dotkliwe pociski obmowy, musiat koi¢ jeszcze
plotkami nicprzyjazni zatrwozong Barbar¢. Zona bowiem
Jana Ilornostaja, podskarbiego Lit., zastyszawszy o jakich-
si§ niedorzecznych wiesciach, jakoby mtody Kroi zrazony
przeciwnos$ciami w Piotrkowie, ostygat w milosci ku zonie,
rozniosta je po Litwie, napeiniajac trwoga tkliwe serce Bar-
bary. Nic mogl tego Radziwilt ukrywac¢ przed Krolem; ale
odpowiedz ostatniego tyle okazywala szczero$ci i mocy, 1tak
do przekonania catego dworu w Dubmkach trafita, ze wszel-
ka obawa znikna¢ dalej musiata. Takim sposobem uspoko-
jony zostat jeden frasunek z ptonnych wiesci zrodzony; ale
nic-to jedno tylko trapito wszystkich na dworze Barbary.
Nowy klopot nastapit w ustroniu Dubinskiem z przedtuzone-
go pobytu Kréla w koronie.

Kiedy si¢ juz zblizat dzien wyjazdu z Piotrkowa, po
skoficzonych obradach, w ostatniej nawet chwili roztaczenia
sie z rodzinag swoja, nie sktoni! si¢ August do jawnego wy-
znania, ze za$lubil Barbar¢. Bojazn wystawienia si¢ na
wszystkie pociski gwaltownie oburzajacej si¢ Bony, 1natural-
ny wstrgt od osobistego tldmaczcma si¢ przed ojcem, ktory
co dzien na sitach upadal, wstrzymywaly go az do konca.
Coskolwiek badz, w chwili wyjazdu z Piotrkowa juz Krolo-
wa Bona byla" doktadnie o tom malzenstwie swojego syna
uwiadomiona. Wiedzialy zapewne o mcm 1 siostry krole-
wskie, w publicznosci jednak mc o tym wypadku nie donie-
siono. Nim to nastapi¢ mogto, me zaniedbat Zyginu A -
gust w posrod takiego obruszenia we wtlasnej rodzime 1 tylu
silnych przeciwnikéw migdzy panami koronnymi, jedna¢ dla
siebie potrzebnego stronnictwa.

Tak August oddalat si¢ z Piotrkowa; a Zygmunt Stary,
kazdego dnia upadajacy lla silach, wracatl dokonywaé¢ zywo-
ta w swojej starozytnej stolicy. Zastanawiajac si¢ z uwaga
nad wyrazami 6wczesnych dzicjopisow naszych, . nad tem,
co poznili zaszto w W ilnie, zdaje si¢ hyc rzecza niezawo-
dna ze dla oszczg¢dzenia ojcu przykrego wrazenia, zatajono
(T malzenstwo przed nim, pomimo =zapalczywych unies.en
Bony. Z Piotrkowa mtody Krol przybywszy do Sandomie-
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rza, przepedzil tam zapusty u Piotra Kmity, Marszalka W .
K., a potem wyjechat napowr6t do Knyszyna, gdzie spocza-
wszy troch¢, wracal z niecierpliwo$cia do Wilna. Nakonicc
juz w drugiej potowie wielkiego postu stangt Krol w W il-
nie, ale nad spodziewanie nie mogla go jeszcze ujrze¢ utg-
skniona Barbara.

Jakoz po przetamaniu wielu dotkliwych przykrosci w
Piotrkowie, na nowe burze gotowal si¢ Krol za powrotem
do Wilna. Pomimo tego, Ze tajemnica zwiazku jego z Bar-
barg giebiej jeszcze byta zachowana w samej Litwie, niz na
dworze chytrej Bony; odglos jednak tego matzenstwa do-
szed! z sejmu Piotrkowskiego az do uszu calej stolicy lite-
wskiej, niektorych zadziwieniem tylko, a innych zawiscig i
oburzeniem przejmujac. Skoro wiec stanal Zygmunt August
w zamku W ilenskim, zalcdwo mial czas znuzone sity po zlej
drodze pokrzepi¢, juz go rzesza przeciwnikow Radziwitlo-
wskieli otoczyta do kola. Panowie rada W . ksigstwa, li-
cznie zgromadzeni do miasta, na powitanie Kréla, gdy si¢
dowiedzieli o potajemnym S$lubie z Wojewodzing Trocka,
gorliwie przektadali mu nieréwno$¢ zwiazku i prosili o jego
zaniechanie. Podniecato szlachte do takiego oporu najsilniej
przeciwne doinowi Radziwiltéw skiemu stronnictw o, zastra-
szone i tak juz zbyt wielka przewaga tego imienia. Obcia-
zano Augusta ciagglemi przetozeniami o nieprzyzw oitosci tak
potajemnie zawartych §lubow, rozwodzono ztad zale w mie-
Scie i zamku, a réznemi satyrami i paszkwilami okrywajac
inury zamku, ratusza i dworéw panskich, drazniono do dal-
szego oporu mieszkancow catego kraju. Dolegliwie bolaty
Kroéla te okrzyki po Litwie i w takiein go poltozeniu stawia-
ty, ze odpierajac zewszad napasci, wrodzona sobie staloscig
umystu, i dla zachowania wielu jeszcze wzglgdow, nic mogt
jeszcze widzie¢ stgsknionej matzonki. Nie byl czas po temu
ani Barbarze wraca¢ do stolicy, ani Krolowi zwiedzaé ja
w Dubinlcach. Tysiace ponurych mys$li snuto si¢ po trwozli-
wym umy$le Barbary, a dusza obarczona troskami i obawa,
szukata ulgi w ciaglych cierpieniach. Poddajac si¢ z rczy-
gnacyg przewadze okoliczno$ci ja otaczajacych i woli meza,
zostaw ata na czas dalszy w zamku Dubinskim, ktérego mury
zdawaly si¢ odtad dla niej okropnem wigzieniem. Ale nie
majgc mocy ogladania wlasnemi oczyma ukochanego matzon-
ka, tak blizko siebie znajdujacego si¢, chciala go przynaj-
mniej widzie¢ niejako wzrokiem tego, ktéremu zupelnie ufa-
ta, wzrokiem braterskim. Poddat si¢ usilnym naleganiom
siostry, bez zgody na to Krdolewskiej, Podczaszy Radziwilt i
na chwilg opuscit Barbarg, niosagc osobiscie list jej na zamek
Wilenski. Nie mozna, zdaje si¢, z wigksza prawda i prosto-
ta wyrazi¢ uczué kochajacego serca, nad io, co tkliwa Bar-
bara w swém piSmie powiedziala:

Najjasniejszy mitosciwy Krdolu, panie a panie
mito$ciwy!

Ja stuga W. K. M. najmniejsza,

w lasce W. K. M. swego 3l. pana,
godno$¢ i zastugi swe od W. If. M. zawsze az i po dzi$
czas znata, tylko mnie to nie po matu dolega, iz bgdac tak
blizu boku W . K. M., nic nie stysz¢ o zdrowiu W. K. M.
swego M. pana, obawiajac si¢ tego, abys W. IC. M. czego
Panie Boze racz ucliowa¢, natenczas jako na zdrowiu z tej
drogi dalekiej i niepogodnej , nie uzyw at przeciwnos$ci. A iz
tez sama na nie tak dlngo nie patrz¢, acz mi jest nie poma-
hu tgskno, wszakze nie moja, ale W. K. M. wola niech si¢
we wszem ze mnag dzieje. Tcgom si¢ wdzierze¢ nie moglaj
ani chciata, abycli zdrowia W. K. M. nie nawiedzila przez
pewnego posta, ktorego W . K. M. posytam stuge W. K. M.
a brata swego podczaszego: aby on zdrowie W. K. M. na-

nigdym nie watpita
ktoram nad wszystka

wiedzit i okiem je swekni ogladal, z zaleceniem stuzby mojej
w laske W. K. M. a potem tegoz dnia, aby mi odkaz uczy-
nit o zdrowiu W . K.3L mego M. pana, o to prosz¢. A One-
go odemnie tam ku W . K. M. postanie i jego tamze przyje-
chanie, niechaj jemu zadnej nietaski W . K. M. nie niesie,
pokornie prosz¢. Bo acz innym dufam, Zze mi dostatecznie
daja zna¢ o zdrowiu W . K. M. mego M. pana, ale panu
podczaszemu tak wierze, gdzie mi da spraw¢ o zdrowiu W.
K. M., jakobych i sama na nie patrzyta. Zatem si¢ lasce
W . K. 31. swemu M. panu zalecam. B. R.

Wracal natychmiast Radziwill, dopelniwszy tego posel-
stwa od Barbary, a ponawiajac od Krola zapewnienia stalej
i niczein niezachwianej mitosci, wlewal nowa rados¢ i na-
dziej¢ w udrgczong jej duszge. Odtad po odbyciu rannego
nabozenstwa, wszystkie jej chwile oddane byty ciagtemu
czuwaniu, azali nowe jakie wypadki nie przyniosa pozadanej
od me¢za wiadomosci rychtego z nim potaczenia si¢. Codzicn
z okien zanikowych wychodzacych na drogq Wllenskq pig-
kne oczy Barbary $ledzily bez znuzenia az do pdznego wie-
czora niecierpliwie oczekiwanego postanca. Nie raz w zwo-
dniczych cieniach zapadajacej na borach nocy, po zatama-
niach gorzystej drogi upatrywata ich mniemane postaci. Tak
w nadziei i strapieniu kolejno uplywaly Barbarze ostatnie
dni drugiego tygodnia od powrotu j¢j brata. Narescie je-
dnego dnia z tych dni tak megczgcego oczekiwania, w7samych
poczatkach Kwietnia, kiedy wiosna wszystko zacqua ozywiaé
na okoto zamku w7 Dubmkach kiedy z nig rosia nadzieja
w7 sercu Barbary: okrzyk siquy zamkowej zwiastowal nagle
przybycie komornika noszacego barwe¢ dworu krolewskiego.
Stawiony przed Radziwiltem, ztozyl mu spieszuie niesiony
list wiasnorgczny od Kroéla, z ktorego wyczytali nastgpujace
tajemnicze wyrazy:

Zygmunt August i t. d.

Panie Podczaszy! Jest wielka a gwaltowna potrzeba
tego, o czeni T. 31. wiedzie¢ begdziesz od nas potem, aby
pewnie a koniecznie Jej K. M. matzonka nasza najmilsza
jutro przyjechata do Wilna na dobra godzing w noc, do
dworu T. Mitosci, pokryjomo, a ostatek tych rzeczy7, kto-
rych potrzeba Krdélowej Jmci, niech w sobot¢ przywioza.
Tego najwigksza potrzeba jest nam, sic astra yolunt,
aby jutro certe ccrtissime bylta w Wilnie. O wjechaniu
na zamek, na to mamy sobotg, bedziem o tein gadaé¢ i wszy-
stko si¢ powie. Niech ta droga T. 31. molcsta nie bedzie
Caetera fidci diligentiae et sagacitati tuac commiti-
mus. Takze nam zdasi¢ oprécz pacholat, aby kto inny stuze-
bny propter ali(uot ac ¢idens jechal. Jedno abyjutro,
alque iterum aby jutro wyjechata. W e czwartek.

Wielkie bylo zadziwienie i préozne domysty, aby prze-
niknaé, co byto powodem Krélowi do tak potajemnego i na-
glego sprowadzenia zony do stolicy7

Nagta i smutna wiadomo$¢ z Krakowa dala powéd do
napisania owego listu i tak spiesznego przyjazdu Kroélowe;j.
Dokonat dlugiego zycia i chwalebnego panow ania Krol Zyg-
munt I. w7 Krakowie dnia 1. Kwietnia i z wiadomos$cia o tak
zatosnym wypadku przybiegt pr¢dko wystany natychmiast po
zgonie od Biskupa Krakowskiego 3laciejowskiego komornik.
Przyjawszy ten cios z synowskim zalem mlody Krol, nic
chcial z wielu przyczyn, azeby zgon ojca byl wiadomy
w stolicy Litewskiej przed wyjawieniem publicznem malzen-
stwa swego i ukazaniem Barbary poddanym swoim jako juz

Kroélow ej. Sktanialy go do tego kroku naglace prosby Kan-
clerza 3laciejow’kiego o najrychlejsze przybycie do Kra-
kowa. (Koniec Igo tomu.)
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